
VII kötet. Kolozsvár, 1908. 1 sz. 
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Q Főmunkatársak: Fanghné Gyújtó Izabella, P 
j=j Perczelné Kozma Flóra, S o l y m o s s y n é Raffaj Irma. j=j 

A „modern leány". 
E z e n c i m e n é r t e k e z e t t Schreiber Adél, a k ü l í ö l d i n ő - p r ó f é t a 

B u d a p e s t e n , a í ő v á r o s n a g y s z á m b a n m e g j e l e n t f i a t a l s á g a e l ő t t . 
A z o n k e z d t e r e n d k í v ü l é r d e k e s é s m a g a s s z í n v o n a l ú e l ő -

a d á s á t , h o g y b i z o n y á r a a z t h i s z i k , m i s z e r i n t a m o d e r n l e á n y 
a l a t t v a l a m i e m a n c i p á l t , k e r é k p á r o z ó é s f ü s t ö l ő h ö l g y e t é r t , 
k i m a g a j á r a „ m o d e r n " s z í n h á z a k b a , n e h o g y a z „ ö r e g e k " 
m e g b o t r á n k o z z a n a k a m a i d a r a b o k o n . . . v a g y a k i a n n y i t s e m 
é r t a k o n y h á h o z , h o g y k é t ó r á i g f ő z i a t o j á s t é s c s o d á l k o z i k , 
h o g y a z n e m a k a r „ l á g y " - r a í ő n i s t b . , s t b . 

P e d i g ő n e m e z t a l e á n y - t i p u s t s z e r e t n é m e g i s m e r t e t n i é s 
m e g h o n o s í t a n i n á l u n k , h a n e m a s z ó l e g n e m e s e b b é r t e l m é b e n 
v e t t „ m o d e r n " l e á n y t , k i t á j é k o z v a l é v é n k o r u n k m o z g a l m a i r ó l 
é s f o r r o n g á s a i r ó l , ismeri a r e á j a v á r ó k ö t e l e z e t t s é g e k e t é s n e m 
a z a f ő t ö r e k v é s e , h o g y m i n é l h a m a r a b b , m i n é l „ j o b b p a r t i é t " 
b i z t o s í t s o n magának, h a n e m h o g y m é g i d e j é b e n e l s a j á t í t s a 
m i n d a z o k a t a t u l a j d o n s á g o k a t , m e l y e k a komoly törekvésű és 
szociális érzékű asszonyt é s nevelni tudó anyát b i z t o s í t j á k a 
jövendő s z á m á r a ! 

H á t b i z o n y e z e k — v a l l j u k m e g — n e m v a l a m i m e g s z o k o t t 
s z a v a k i t t B u d a p e s t e n , d e a z é r t s e m m i e s e t r e s e m m e g v e t e n d ő 
s z a v a k ! S d i c s é r e t ü n k r e v á l i k , h o g y e z a m i z s u r o s , p a r f u m o s 
é s — m o n d j u k k i b á t r a n — . p a r t i e - v a d á s z t á r s a s á g u n k n a g y 
e l i s m e r é s s e l , b á m u l a t t a l é s m é l y c s e n d b e n h a l l g a t t a v é g i g e 
r e f o r m o k a t k ö v e t e l ő é s s ü r g e t ő e s z m é k e t . 

D e h á t a z é r t s o k i d ő f o g m é g l e f o l y n i , m í g i t t M a g y a r -
o r s z á g o n t e l j e s e n m e g é r t i k e n a g y f o n t o s s á g ú é s l e l k i i s m e r e t e s 
t a n á c s o t ! M e r t c s o d á l a t o s a z , h o g y a m i t á r s a s á g u n k z ö m e 
m i n d e n f é l e m á s é r z é s r e h a j l a n d ó , c s a k e g y e d ü l a s z o c i á l i s 
é r z é s m a r a d t á v o l e g y é n i s é g é t ő l . M ű v é s z e t r e , m ű v e l ő d é s r e , 
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s ő t m é g a t u d o m á n y o s m ű v e l t s é g r e i s i n k á b b v a n h a j l a m a , d e 
a r r a a z e l ő r e l á t ó s z e m r e , m e l y a j ö v e n d ő k ö v e t e l m é n y e i t l á t j a 
— n e m a d i v a t b a n , n e m a k ü l s ő e l ő k e l ő s é g b e n é s r o u t i n e b a n , 
h a n e m a szociális viszonyok rendezettségében é s fejlettségében — 
a r r a m é g á l t a l á n o s s á g b a n s e h o g y s e m t u d s z e r t t e n n i . 

M e r t t e r m é s z e t e s e n a divattal ö s s z e k ö t ö t t s z o c i á l i s m u n k á t 
n e m n e v e z h e t e m k o m o l y s z o c i á l i s t ö r e k v é s n e k , a z é r t i s n e m 
t u d o m a í ő r e n d ü v i l á g n a k e g y - e g y m e g m o z d u l á s á t e g é s z e n 
k o m o l y a n v e n n i , b á r e l k e l l i s m e r n i , h o g y egyesek m u n k á j a 
k ö z ü l ö k c s a k u g y a n e l i s m e r é s r e m é l t ó . K ü l ö n b e n i s f i g y e l j ü k 
c s a k m e g a z e l ő k e l ő z s u r - t á r s a s á g á l t a l á n o s d i s z k u r z u s a i t . 

M i n d e n tünetről l e s z b e s z é l v e : a z e r k ö l c s t e l e n é l e t , v a g y 
h á z a s s á g következményeiről, f é n y ű z é s r ő l , d r á g a s á g r ó l , h i ú s á g r ó l , 
p a z a r l á s r ó l , c s e l é d - m i z é r i á k r ó l , ö n g y i l k o s s á g r ó l , s i k k a s z t á s r ó l 
— c s a k m a g á r ó l a z okról, e z e n b a j o k n a k gyökeréről s o h a , 
d e s o h a . 

H a e g y á l t a l á b a n v a l a h o l , h á t i n k á b b a közép o s z t á l y b a n , 
m é g p e d i g a m e n n y i r e é n m e g f i g y e l t e m , e n n e k i s a s z e r é n y e b b 
é s e g y s z e r ű b b s z ü l e t é s ü f e l é b e n k e z d e n e k e g y e s e k f e l e s z m é l n i 
é s a t á r s a d a l o m b a j a i n a k gyökerét k u t a t n i . 

D e j ó l v a n e z í g y ! E z d o k u m e n t á l j a l e g j o b b a n , h o g y 
c s a k u g y a n a z e g y s z e r ű , d e r e á l i s k ö z é p o s z t á l y a z a fenntartó 
é s m o n d j u k kiegyenlítő e l e m , m e l y h i v a t v a l e s z e g y k o r n e m z e -
t ü n k e t n e m c s a k a h a z a i i p a r , h a n e m a h a z a i erkölcs d o l g á b a n 
i s f e l v i r á g o z t a t n i ! N é p ü n k n y a k i g v a n a s z o c i a l i z m u s b a n ( n e m 
a z ő h i b á j a ) , a f e l s ő b b k ö r ö k p e d i g a z a r i s z t o k r a t i z m u s b a n ! 

A középen k e l l t e h á t l e n n i a z i g a z s á g n a k ; v a g y i s a h e l y e s 
é s józan d e m o k r a t i z m u s o n n y u g v ó s z o c i á l i s é r z é k n e k é s m e g -
n y i l a t k o z á s n a k ! 

H a l l g a s s u k t e h á t m e g m i , k ö z é p o s z t á l y u a n y á k , S c h r e i b e r 
A d é l e z e n s z ó z a t á t : mélyebb l á t á s t , mélyebb t u d á s t é s több s z o -

c i á l i s t ö r e k v é s t , több d e m o k r a t i k u s é r z é s t l e á n y a i n k s z á m á r a , 
m e r t e z e n „ m o d e r n " l e á n y o k t ó l f ü g g a j ö v e n d ő k ö z é p o s z t á l y 
m o d e r n n e v e l é s i s z i s z t é m á j a i s ! 

Perczelné Kozma Flóra. 

Téli emlék. 

Egyszer — csikorgó téli este volt — 
Acélkék égen ragyogott a hold, 
A dermedt földön csillogott a hó, 
— Jöve hozzánk egy öreg házaló. 
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Fehér haja zúzmarává fagyott, 
Ősz szakállán lógtak a jégcsapok. 
Arcára fagytak hulló könnyei. . . 
— Hátán batyu volt, abban könyvei. 

Ketten valánk 'honn: jó anyám meg én. 
Anyám az ágyban — beteg volt szegény 
Én ágya melleit ültem csendesen, 
Az orvosságos üvegen kezem. 

Az enyhitö cseppet hogy bevevé, 
Anyám arra néz az öreg felé, 
Szelid szóval melegre ülteti, 
— Majd fölkelt s vacsorát főzött neki. 

* * * 

Másnap az öreg ahogy tovaállt, 
Nem mondott sok szép cifra szavakat, 
De anyám egy imakönyvet talált 
Az ágyában, a vánkosa alatt. 

»Szivek orvosa« — ez volt a cime, 
S — csuda-e vagy a jó Isten keze? — 
Ha el elborult jó anyám szive : 
E könyv mindig derűt hintett bele . .. 

Lampérth Géza. 

Perc^elné Kozma Flóra könyve. 
E z e l ő t t t i z é v v e l e g y n é v t e l e n i r ó n a g y o n m e g l e p t e v o l t 

a z u n i t á r i u s o l v a s ó k ö z ö n s é g e t . S e n k i s e m t u d t a k i t r e j t h e t a 
n é v t e l e n s é g t i t k a , d e m i n d e n k i é r e z t e , h o g y e r ő s é s i s k o l á z o t t 
g o n d o l k o z ó , a k i k i t ű n ő e n t u d j a í o r g a t n i a t o l l a t . A k í v á n c s i s á g 
h o s s z a s a n i z g a t t a a z e m b e r e i n k e t , m i g n e m v é g ü l k i d e r ü l t , h o g y 
e g y b u d a p e s t i u n i t á r i u s n ő v e l , P e r c z e l F e r e n c z n é K o z m a F l ó r á v a l 
á l l u n k s z e m b e n . E k k o r m é g n a g y o b b v o l t a m e g l e p e t é s , m e r t 
n ő r e s e n k i s e m g o n d o l t . A z o k s e m , a k i k o l v a s t á k , a z o k s e m , 
a k i k a k é z i r a t o t l á t t á k . 
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A z ó t a á l l a n d ó a n f o k o z ó d o t t a b á m u l a t t a l v e g y ü l t t i s z t e l e t , 
m e r t P e r c z e l n é f e l o l v a s á s a i v a l , ö s s z e s l a p j a i n k b a n e g y m á s t é r ő 
c i k k e i v e l a l e g m é l y e b b e n j á r ó g o n d o l a t o k k a l , a l e g m o d e r n e b b 
u n i t á r i u s e s z m é k k e l l e p t e m e g é s v e z e t t e k ö z ö t t ü n k , d e k ö r ü l -
t ü n k i s , a z ú j i r á n y t , a b á t o r h a l a d á s t , a s z ü k s é g e s t i s z t i t á s t 
é s t i s z t á z á s t . 

A m i k ö r ü n k e t n e m t a l á l t a e l é g t á g a s n a k . V a l a h o l a j ó t é -
k o n y s á g , a h u m a n i s m u s , a j ó n a k g y a k o r l á s a , a r o s z n a k j a v i t á s a 
t é r t k í n á l t , m i n d o t t m e g j e l e n t é s n a g y s z e r ű k i t a r t á s s a l m u n -
k á l k o d o t t . E r e d m é n y t i s é r t e l , m e r t a m i k ö r ü n k b e n m i n d e n k i 
m e g s z e r e t t e é s n ő a p o s t o l n a k n e v e z t e , k i v ü l i s m i n d e n k i t i s z -
t e l t e , m e r t m i n d e n k i é r e z t e , h o g y P e r c z e l n é j ó t a k a r é s a z t 
i g a z i ő s z i n t e s z í v b ő l , n y í l t a n a k a r j a . 

E n n e k a t í z é v i m u n k á n a k a f o g l a l a t j a m o s t k é s z ü l e g y 
k ö n y v b e n . K e d v e s ú j é v i a j á n d é k l e s z . N e v e z e t e s e m l é k e a n n a k a z 
á t m e n e t i i d ő s z a k n a k , a m e l y e t o r s z á g u n k n é p e é s h i t v i l á g u n k á t é l t . 

M i r a j t u n k v a n m o s t a s o r u n i t á r i u s o l v a s ó k ö z ö n s é g . M i 
r a j t u n k , a k i k t i s z t e l j ü k é s s z e r e t j ü k e z t a l e l k e s a p o s t o l t . S o k a n 
v á r t u k a v i d é k e k r e , h o g y o t t h a l l h a s s u k s z a v á t s l á t h a s s u k 
b u z g ó s á g t ó l á t s z e l l e m ü l t a r c á t . H a a g y ö n g e , b e t e g e s k e d ő n ő 
n e m j u t h a t o t t e l m i n d e n h e l y r e , a z e r ő s , a l á n g o l ó l é l e k o t t 
l e s z m i n d e n h á z n á l , s e b b e n a z e g y d o l o g b a n t a l á n n e m f o g u n k 
c s a l a t k o z n i . 

M i a t e e n d ő k , a z , h o g y r e n d e l j ü k m e g , s z e r e z z ü k m e g a 
P e r c z e l n é k ö n y v é t . A z , h o g y o l v a s s u k é s o l v a s t a s s u k s z o r g a -
l o m m a l é s t e r j e s s z ü k s z e l l e m é t m i k ö z ö t t ü n k , h o g y é p í t s e n . 

S z e r k e s z t ő s é g ü n k i s e l f o g a d j a a z e l ő f i z e t é s e k e t . E g y p é l -
d á n y 4 k o r o n a . B. 

Levél Londonból. 
Higgate, nov. 30. 1907. 

A N ő k V i l á g a d e c e m b e r i s z á m á b a n k ö z ö l t l e v é l f o l y t a t á -
s á u l a z a l á b b i s o r o k i s é r d e k e l n i f o g j á k o l v a s ó i n k a t . U g y a n -
a z z a l a m e g j e g y z é s s e l v e z e t h e t j ü k b e , a m i t o t t í r t u n k : m a g á n , 
c s a l á d i l e v é l n e k v o l t s z á n v a s c s a k a t á r g y k ö z é r d e k ű s é g e 
i n d o k o l j a a n y i l v á n o s s á g e l ő t t m e g j e l e n é s é t . 

* 

M á r o l y a n r é g k é s z ü l ö k v a l a m i t í r n i a z i t t e n i v i z s g á k r ó l . 
A z i g a z , h o g y e z i t t a l i g j ö n s z á m b a , d e a z é r t é n m é g i s l e í r o k 
e g y s m á s d o l g o t r ó l a , m e r t g o n d o l o m a p á n a k , m i n t t a n ü g y i 
e m b e r n e k é r d e k e s l e s z . 
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H a a v i z s g á t a k a r o m l e í r n i m e g k e l l k e z d j e m a z t a 
m e g e l ő z ő h é t n e k l e í r á s á v a l . M i n d e n t á t i s m é t e l t ü n k e l ő s z ö r . D e 
h o g y ? a z a z é r d e k e s . K ü l ö n ö s e n a t ö r t é n e l m e n m u l a t t a m , 
m e l y n e k i s m é t l é s e a k ö v e t k e z ő k é p t ö r t é n t . E g y ó r á n a k i s a s z -
s z o n y a z t h a g y t a f e l , h o g y t a n u l j u k m e g h i b á t l a n u l a c i v i l w a r t 
{ m a g y a r r a l e f o r d í t v a a z t h i s z e m p o l g á r i h á b o r ú l e n n e ) . N a h á t 
m o n d h a t o m s z e r e n c s e , h o g y j ó l b e v á g t a m a z e g é s z e t , m e r t i g e n 
n e h é z s z e r e p e m j u t o t t . M i n d e n n ö v e n d é k e g y h á b o r ú i v e z é r 
s z e r e p é t é s n e v é t v i s e l t e . A k i s a s s z o n y v o l t a k i r á l y . M i n t e g y 
s z í n d a r a b o t u g y j á t s z o t t u k e l a z e g é s z e t . P é l d á u l é n F a i r f a x 
v o l t a m . M i k o r a h á b o r ú e l m o n d á s á b a n o d a j u t o t t u n k a m i k o r a z 
i g a z i F a i r f a x c s i n á l t , v a g y m o n d o t t v a l a m i t , é n k e l l e t t t u d j a m 
é s a z t c s i n á l j a m m i n t h a é n k ü z d ö t t e m , h a r c o l t a m v o l n a . I t t a z 
a n g o l o k k ö z t , a k i r á l y I . K á r o l y e l l e n . 

A t ö b b i t á r g y a t u g y v e t t ü k á t , m i n t a z t o t t h o n s z o k t u k . 
U g y c s o d á l k o z t a m a z a n g o l l á n y o k h i d e g v é r é n a v i z s g á k 

e l ő t t . V a s á r n a p s z ó b a s e j ö t t , h o g y h é t f ő n k e z d ő d n e k a v i z s -
g á k . B e z z e g a s v á j c i l á n y m e g é n u g y a n c s a k r e s z k e t t ü n k é s 
i m á d k o z t u n k . H é t f ő r e g g e l a r e n d e s i m a u t á n k é t n a g y t e r e m -
b e n g y ü l t ü n k ö s s z e . S z ó n é l k ü l h e l y e t k e l l e t t f o g l a l n i , m i g a 
k i s a s s z o n y p a p i r o s t , p e n n á t , i t a t ó t o s z t o t t k i m i n d e n k i n e k . 
A z u t á n a t é t e l e k á t a d á s a k ö v e t k e z e t t . E g y k ö r ü l b e l o l f é l m é t e r 
h o s s z ú n é g y z e t m é t e r p a p i r o s r a l i t o g r a f á l v a . E z e k r e k e l l e t t f e l é l n i . 
S z i n t e k é t ( 2 ) ó r a v o l t a d v a m i n d e n t á r g y r a . E z a l a t t í r t u n k 
a m i t t u d t u n k é s a m e l y i k k é r d é s r e n e m t u d t u n k a d n i s e m m i 
f e l e l e t e t a z t s z é p e n e l h a g y t u k é s a n n y i v a l k e v e s e b b j e g y e t 
k a p t u n k . C s a k d é l e l ő t t v i z s g á z t u n k , h a t n a p o n k e r e s z t ü l , d é l -
u t á n o n k é n t a r e n d e s m e g s z o k o t t é l e t e t f o l y t a t t u k . 

í g y a v i z s g á k r ó l n e m i g e n v a n m i e g y e b e t í r j a k , h a n e m 
m é g s z e r e t n é k e g y p á r s o r t í r n i a z o s z t á l y o k b a v a l ó b e o s z t á s -
r ó l . H a e g y u j n ö v e n d é k j ö n , a z t t a l á l o m r a b e t e s z i k e g y o s z -
t á l y b a . H a a z i g o n n e h é z , a k k o r l e j j e b b k e l l m e n j e n , m i g m e g -
t a l á l j a a m e g f e l e l ő n e h é z s é g ű o s z t á l y t . H a k ö n n y e n é s j ó l 
e l v é g z ü n k e g y a l s ó o s z t á l y t e g y t e r m ( i d ő s z a k ) a l a t t , a k k o r a 
k ö v e t k e z ő b e n e g y f e l s ő b b o s z t á l y b a l é p h e t ü n k . N é h a k i u g r u n k 
e g y e t , m i n t a z t m o s t n e k e m i s m e g k e l l t e g y e m , m e r t a 4 / b - b ő l 
e g y e n e s e n a z 5 - b e m e g y e k , k i h a g y v a a 4 / a - t , m e l y s o k k a l 
n e h e z e b b a 4 / b - n é l é s k ö n n y e b b a z ö t ö d i k n é l . N é m e l y l e á n y 3 
é v i g v a n e g y o s z t á l y t á l y b a n , a m i 9 t e r m e t ( i d ő s z a k ) j e l e n t , 
m i g e g y m á s i k u g y a n a z t e g y t e r m a l a t t e l h a g y j a . B á m u l a t o s , 
h o g y m e n n y i r e i s m e r i k a t a n í t ó n ő k a l á n y o k a t ! Ö r ö k k é j e g y e -
z i k m i n d e n t e t t ü n k e t é s l é p é s ü n k e t s a z u t á n h a v a l a m i j ó t 
v a g y r o s s z a t é s z r e v e s z n e k , e g y ü t t t á r g y a l n a k , r e n d e s e n a 
v a c s o r a a l a t t , m i k o r ő k k ü l ö n v a n n a k . K ü l ö n b e n a z t k i v é v e ( a 
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v a c s o r á t ) m i n d i g e g y ü t t é t k e z ü n k . A k i s a s s z o n y o k e l s z ó r v a 
ü l n e k a z a s z t a l o k n á l , s i g y r é m f e g y e l m e t t a r t a n a k . 

Boros Irén. 

G = = " J 

Az édes otthon. 
M i n d e n o t t h o n é d e s , m e r t a m i e n k , m e r t a z t a r t j a o t t h o n 

a b ö l c s ő b e n r i n g ó k i s g y e r m e k e t . O d a g y ű l n e k ö s s z e a n a p p a l 
d o l g o z ó c s a l á d t a g o k . A v a c s o r a i d e j e m e g é r k e z i k . A s z e r é n y 
v a c s o r á t e l k ö l t ö t t ü k . A k i s g y e r m e k e k e l m o n d o t t á k e s t i i m á j o -
k a t . A n a g y o k e g y ó r á c s k á t m é g e g y ü t t m a r a d n a k . A z e l m ú l t 
n a p e s e m é n y e i t s z á m b a v e t t ü k , a h o l n a p i t e r v e t m e g b e s z é l -
g e t t ü k , m é g c s a k e g y v a n h á t r a , a z o l v a s á s . L e g a l á b b e g y f é l 
ó r á t f o g l a l k o z n u n k k e l l a k ö n y v e k k e l , m e r t a l é l e k i s v á r j a a 
t á p l á l é k o t . A z i f j ú l e á n y , v a g y a f i u , v a g y a z a p a , s m a g a a z 
a n y a i s s z í v e s e n e l o l v a s e g y p á r f e j e z e t e t e g y j ó k ö n y v b ő l . 
A n y á r i é s ő s z i m u n k a i d ő n e m i g e n e n g e d i , h o g y e l o l v a s s á k 
a z t a pár üj k ö n y v e t , a m e l y e t s z e r e z t ü n k . M o s t e z z e l t e s s z ü k 
é d e s s é a z o t t h o n t , h a s z n o s s á é s k e l l e m e s s é a z e s t u t o l s ó ó r á j á t . 

A D á v i d F e r e n c E g y l e t v á n d o r - k ö n y v t á r á t f e l h a s z n á l h a t j u k 
s e r r e m o s t u j r e n d s z e r t j e l ö l ü n k f n e g . K ö n y v e i n k e t egyenkint 
két hétre e l k ü l d j ü k b á r k i n e k , a k i egy levelező lapon megírja, 
milyen miivet szeretné olvasni. 

G— j 

Müveit nő, n é m e t s z ü l e t é s ű A n g l i á b a n t ö b b é v i g t a n u l t , 
m a g y a r u r i c s a l á d h o z v á g y i k m i n t t á r s a l k o d ó n ő i d ő s e b b h ö l -
g y e k m e l l é , v a g y m i n t a n y a h e l y e t t e s , f i a t a l l á n y o k m e l l é . M ü v e i t 
k ö r ö k b e n f o r g o t t ; f r a n c i á u l , a n g o l u l k i t ű n ő e n b e s z é l . K e l l e m e s 
k ü l s ő , 3 5 é v e s k o r . C i m : E d i t h a G r ü d e r . K l e i n S c h a c h w i t h b e i 
D r e s d e n . B ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s k a p h a t ó B u d a p e s t e n , V ö r ö s m a r t y -
u t c a 4 2 . s z . , v a g y a l a p u n k s z e r k . - n é l . 

L e á n y o s szülők f i g y e l m é b e . A l o n d o n i C h a n n i g - H o u s e 
S c h o o l l e á n y i s k o l a a l a p í t v á n y a m a g y a r l e á n y o k s z á m á r a f . é v i 
s z e p t e m b e r 1 - v e l m e g n y í l i k . U n i t á r i u s l e á n y o k 1 6 — 1 8 e s e t l e g 
1 8 — 2 0 é v e s e k p á l y á z h a t n a k . A p á l y á z a t r é s z l e t e s f ö l t é t e l e i l á t -
h a t ó k a N ő k V i l á g a 1 9 0 7 . é v i I . s z á m á b a n . 
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